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MAPA

1. Desbloquee la rueda motriz girando la guarda a la derecha hasta que se pare.
2. Gire la rueda motriz suavemente de manera que “milla 0” del aro del cuadrante se

alinee con “    ” en la posición de las 9 en el cuadrante.
3. Coloque el mapa sobre una superficie plana. Ponga la rueda motriz oblicuamente

en su punto de arranque. Con el cuadrante del reloj mirando hacia arriba y la rueda
motriz en la posición de las 9, trace la ruta lentamente con la rueda motriz de manera
que la rueda motriz gire a la izquierda.

4. Lea la escala del aro del cuadrante  a donde “    ” apunta. (Refiera a “Cómo leer la
escala del marcador de mapa/marcador de millas”.)

5. Después de completarse todas las mediciones, bloquee la rueda motriz girando la
guarda a la izquierda hasta que se pare.

[Cómo utilizar la función del marcador de mapa/marcador de millas ]
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FUNCIÓN DEL MARCADOR DE MAPA/MARCADOR DE MILLAS
La función del marcador de mapa/marcador de millas mide la distancia real de una ruta
sobre un mapa trazando la ruta con la rueda que impulsa el aro del cuadrante.

Aro del cuadrante
(Escala del marcador de mapa/marcador de millas)

  Bloqueo
(a la izquierda)

Guarda para rueda motriz

Desbloqueo
(a la derecha)

Rueda motriz

● Modelos con la función del marcador de mapa tienen un aro de esfera con una escala del
marcador de mapa-1:50000 con lectura de kilómetros.

● Modelos con la función del marcador de millas tienen un aro de esfera con una escala del
marcador de millas-1:62500 con lectura de millas.

[Rueda motriz desbloqueada]

FUNCIÓN DEL MARCADOR DE MAPA/MARCADOR DE
MILLAS Y LUNETA DE COMPÁS GIRATORIO
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[Cómo leer la escala del marcador de millas (Para un modelo con la función del

marcador de millas)]

2

14

1

Este reloj está diseñado para medir la distancia real
utilizando un mapa de una escala 1/62,500 con
lectura de millas.

● Cuando utilice un mapa sobre una escala de 1/62,500:
La figura sobre la escala indicada por “    ” en el
cuadrante corresponde a la distancia real de la
ruta trazada mediante la rueda motriz.
Ej.) Si “    ” apunta a “2” en la escala del marcador

de millas, la distancia real de la ruta trazada
es “2 millas”.

● Cuando utilice un mapa sobre una escala diferente de la de arriba:
Divida la escala del mapa mediante la escala del reloj (62,500). Multiplique  esto
mediante la distancia indicada por "    " sobre la escala del marcador de millas.

Ej.1) Si el mapa utilizado es trazado sobre una escala de 1/24,000 y  ”    “ apunta a “2”
sobre la escala del marcador de millas, la distancia real de la ruta trazada es:

(24,000/62,500) x 2=0,77 millas

Ej.2) Si el mapa utilizado es trazado sobre una escala de 1/150,000 y ”    “ apunta a “6”
sobre la escala del marcador de millas, la distancia real de la ruta trazada es:

(150,000/62,500) x 6 =14,4 millas.
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▲

▲
▲

▲

[Cómo leer la escala del marcador de mapa (Para un modelo con la función de marcador

de mapa)]

MAP METER2

114

1 Este reloj está diseñado para medir la distancia real
utilizando un mapa de una escala 1/50,000 con
lectura de kilómetros.

● Cuando utilice un mapa sobre una escala de 1/50,000:
La figura sobre la escala indicada por “    ” en el
cuadrante corresponde a la distancia real de la
ruta trazada mediante la rueda motriz.
Ej.)  Si “    ” apunta a “2” en la escala del marcador

de mapa, la distancia real de la ruta trazada es
“2 km”.

● Cuando utilice un mapa sobre una escala diferente de la de arriba:
Divida la escala del mapa mediante la escala del reloj (50,000). Multiplique  esto
mediante la distancia indicada por "    " sobre la escala del marcador de mapa.

Ej.1) Si el mapa utilizado es trazado sobre una escala de 1/20,000 y  ”   “ apunta a
“2” sobre la escala del marcador de mapa, la distancia real de la ruta trazada es:

(20,000/50,000) x 2=0,8 km

Ej.2) Si el mapa utilizado es trazado sobre una escala de 1/150,000 y”   “ apunta a
“6” sobre la escala del marcador de mapa, la distancia real de la ruta trazada es:

(150,000/50,000) x 6 = 18 km

▲

▲

▲

▲
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Luneta de compás Norte

Sur
Sol

Manecilla de
24 horas

LUNETA DE COMPÁS GIRATORIO

[En el hemisferio Norte]

1. Ponga “N” en la luneta de compás
giratorio en la posición de las 12. Las
marcas de dirección en la luneta están
puestas como sigue:

Posición de las 3: E (Este)
Posición de las 6: S (Sur)
Posición de las 9: W (Oeste)

2. Mientras mantiene el cuadrante a nivel,
apunte la manecilla de 24 horas en la
dirección del sol. Las marcas de
dirección indican las direcciones
correspondientes.

Cómo utilizar la luneta del compás

 Posición de las 12
 “N”

Aguja horaria

(utilizando la manecilla de 24 horas para indicar direcciones)

PRECAUCIONES AL UTILIZAR EL RELOJ CON LA FUNCIÓN  DEL

MARCADOR DE MAPA/MARCADOR DE MILLAS

● Cuando mida la distancia, trace la ruta sobre el mapa lenta y firmemente con la rueda
motriz, teniendo cuidado de no aplicar indebida fuerza a la rueda motriz. Sin
embargo, si usted presiona la rueda motriz sobre el mapa demasiado ligeramente,
la rueda motriz puede deslizarse fuera de la ruta.

● No utilice la función del marcador de mapa/marcador de millas en lugares arenosos o
polvorientos.

● Su reloj está diseñado para soportar hasta 20 bar, sin embargo, no utilice la función
del marcador de mapa/marcador de millas en agua, ya que esto puede dañar la rueda
motriz. Cuando lleve puesto el reloj en agua, por lo tanto, asegúrese de que la rueda
motriz está firmemente bloqueada.

● A fin de evitar poner fuerza sobre el pivote, mantenga la rueda motriz bloqueada,
mientras lleve puesto el reloj en uso normal.

● La precisión de indicación de distancia obtenida mediante la función del marcador
de mapa/marcador de millas puede quedar afectada por las condiciones donde se
hace la medición. Por lo tanto, la indicación debe sólo usarse como una guía
aproximada.

● Cuando manipule el reloj, ejerza precaución con el borde dentellado de la rueda
motriz, que está afilado y podría potencialmente causar heridas. A fin de evitar
herida potencial del borde dentellado de la rueda motriz , mantenga la rueda motriz
bloqueada mientras lleve puesto el reloj durante el uso normal.
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PRECAUCIONES AL UTILIZAR LA LUNETA DEL COMPÁS

● Por favor, utilice el compás en lugares donde el sol es visible o se conoce su
ubicación.

● Antes de utilizar el compás, es necesario fijar la manecilla de 24 horas a la hora actual
de su área.

● El compás está de tal manera diseñado para proveer sólo una indicación aproximada
de direcciones y no debe utilizarse donde la precisión es crítica.

● Si la hora de ahorro de luz (hora de verano) está en efecto en su área, asegúrese de
fijar su reloj una hora por detrás de la hora actual antes de utilizar la luneta del
compás giratorio.
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[En el hemisferio sur]

1. Ponga “S” en la luneta de compás
giratorio en la manecilla de 24 horas.

2. Mientras mantiene el cuadrante a
nivel, apunte la posición de las 12 en
la dirección del sol. Las marcas de
dirección indican las direcciones
correspondientes.

Norte

Sur

Sol

Aguja horaria

 “S”
Luneta de compás

Manecilla de 24 horas

 Posición de las 12


